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présentation

Le BA0 est un connecteur a usage industriel. Sa conception et ses
caractéristiques recommande son emploi dans des domaines trés
divers :

les automatismes, la mesure, fa manutention, les {ransports, la
machine outil, 'électronique et les iélecommunications.

Le couple de connecleurs se compose :
de la fiche, de I'embase ou du prolongateur, des raccords et
accessoires,

Le verrouillage rapide est du type a baionnette et le guidage des boi-
tiers assuré par un systeme d'indexation mécanigue & une clavette.
Diftérents positionnements angulaires de Visolant sont réalisables
pour effectuer des détrompages.

La fiche, I'embase et le prolongateur peuvent étre équipés de contacts
males ou femelies.

Les contacts argeniés ou dorés sont a souder, 4 sertir ou & picot droit.
Les contacts & souder ou & picot droit sont livrés moniés dans l'iso-
tant, et les contacts & sertir séparés avec le connecteur.

presentation

The 840 connector series has been especially designed for industrial
uses :

its physical characteristics and performances are appreciated in a
large range of applications including :

automation, measurement instrumentation, mechanical handiing
equipment, transport, machine tools, electronics and

telecommunications.

A connector set consists of ;
a plug, a receptacle or cable connecting receptacle, backshells and

accessories.

A bavonet coupling system allows quick connection and disconnec-
tion of connectors. A mechanical index is provided to guide housings
for correct alignement and the insulators may be rotated at different
angles fo give a specific orientation to otherwise similar connectors.

Gold or silver plated contacts are either of the solder, crimp or straight
spill type,

Solder contacts and straight spilfs are detivered assembled in insula-
tors crimp conlacts are supplied separatly in a bag with the
connactors.
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description

connecteurs assemblés - mated connectors

&

- Corps d’embase

- Corps de fiche

- Isotant méle

- Contact méle & souder

- Isolant femelle

- Contact femelle & souder
- Bague de retenue

- Raccord simple

- Raccord droit

- Presse étoupe

OBOEOEEEEEE

- Serre cables

OCOEOEEEEEE

- Receptacie body

- Plug body

- Male insulatar

- Male solder contact
- Female insulator

- Fernale solder contact
- Retainer ring

- Backnut

- Straight backshell

- Sealing gland

- Cable ¢lamp
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caractéristiques

mécaniques

» boitier : ailiage d’aluminium el
thermoplastique

protection : alodine

isolant : monobloc en élastomére néoprene

* contact ; alliage cuivreux

protection : argentée ou dorée

endurance mecanique : 500 manceuvres

« rétention des contacts (pour version a sertin
1 50N 23,5 : 100N 10 : 200N
1,5 TON @5 150N
2.5 80N &7 150N

L

électriques

« tension de tenue : 2000 V eff.
1800 V eff (contact &1)
s résistance de contact .
>1 < 3m0 235 < 0,35m 10 < 0,08 m
1,5:< 1,5 mQ ¢35 : < 0,25 m{}
725:< 0,6 M &7 £ 0,15m0
e résistance d’isolement .
= 5000 MQ (sous 500 Vco)
* intensité maximale par contact .
&1 0 75A ©35: 40A 10200 A

;1511 A B @ B3A
#2525 A @7 120A
climatiques
» température d'utilisation : — 40°C + 85°C

« &tanchéité : suivant NFC 20010 - 1P61

s résistance au brouilfard salin :
suivant NFC 20611 (48 heures)

SOURIAU
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characieristics

mechanical

s shell : aluminium alloy and
thermoplastic

» plating : alodine

e insulator : neoprene elastomer monobloc

e contact : copper alloy

s plating : silver or gold

» endurance : 500 mating/unmating operations
e contact retention : {for crimp version)

&1 (50N 235 100N 10 : 200N
&1.5: 70N &5 150N

526 80N =7 150N

electrical

* test voltage : 2000 Vrms
{except o1 contact) : 1500 Vrms

s contact resistance

21 <3 m2o35:£03mid o 10 : < 0,08 mi?

a15:<1.5mi o 5: <025 mid

@25 <06ma o 7:<0,15ma
¢ insulation resistance :

> 5000 M1 (at 500 Vdc)

* contact rating

o1 7B5A @35 40A 210200 A
#1511 A @5 . 63A
G25:25 A o7 [120A

climatic

¢ temperature range . — 40°C + 85°C

s sealing : as per NFC 20010 - 1P61

s salf spray  as per NFC 20611
(48 hours}
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arrangement et positionnements - contact layouts and orientations
vue face avant isolant male - viewed from front face of mal_e insulator

v
2/ X
LN

"

Boitier 1 Boitier 2 Boitier 3 Boltier 4 Boltier & Bofitier 6
Shell 1 Shell 2 Shell 3 Shell 4 Shell 5 Shell 6
3@i5 7T¢15 1215 TP15 4@ 10

61

55815

23 W

A7

Arrangements existants

Available arrangements

n & sertir uniquementicrimp only
{specification 002}

{71 & souder uniquement/solder only

A contacts a picots/spill contacts

e en SP1lin 8Pt

% en 008/in 008

49 n

54

SP1 et 008 contacts & souder argentés uniquement, le contact le plus long est toujours monté en repére 1 de isolant.
5P1 and 008 silver plated solder contacts onfy, the longest contact is always loaded in the cavily identified as 1in insulator.
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références - part numbers
connecteurs - connectors

arrangement . . J pal
contact layou - see table page 4

Y 1 m -
contact type .. malg crimp .-
e 3 _méiﬁ é_ soudef

- ne rien indique

“male solder or spill

: gcsﬁmnnement normai
b;ank -standard origntation - :

~Wou X autres pssztmnmments (vo;r page 5}
. Wor X other orientations isee page 5 :

female crimp. -

Fi {ametle a souder

" female 'saiﬁé} or spill

W SOURIAU|

an FCI Company
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raccords

taille de boit
shell size

specificatio

specification

shell sire

{PE)
thread type

type de fi%etage

.- backshells

20

10 - 20 - 30 - 40 - 50 - 60

rae ord. pe 03‘1{3

(\}oz{ page 123
indicates speczf;catmﬁ fw basksbeii seafmg giancf dfametgr ?}‘Q@ 53019
(see page 12]" R o L :

1&151& de boitier .
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Teo Ml Al ¢
4 i i\j A ’%f - -
i yd ] B ,(2. re
[ o f A 4 ey
‘ Duco - Al Bhe - L
i Lj et /44.'
ﬁﬁﬂtaets . contacts o
a sertir - crnimp
T Section admissible Diamétre Réfdrences Section admissible
7 g ype o | Rete Admissible wire section | gaine max ipart numbers| admissible wire section
de contact ecco?taf Part renflz)es AWG mme Max o over | Embout AWG mm?
Contag! & c;lpzc art numoers ) ‘ insutator réc{ucteur ' ‘
min | max | mip | max Reducing siesves] min § max | min | max
. ’“éf,e 8500-697
g mare 24 | 18 | 0211093 2,40 85007861 | 30 | 26 1006015
Tous boitiers femelle
All shells ternale 8500-1758
515 petit fat] ™Al 1 gano.a07A
small barrel fmaf:?l 22 | 18 | 038 | 093 3,30 sasee | 20 | 24 |oo6 |02t | | @
Boitiers 1,234 femeile ’
lers | emelle | 84006198
g;;ﬁ,ﬁ gros fit méle 8400-144A
arge barrel |  male 16 | 14 | 134 191 3,30 — - —
Boitiers 1,2.3.4 femnelle ! ! ’
Shells tomale 8400-6188
525 male | 8400270
Boiliars 12,34 12 10 3,18 | 530 510 8400-1665 14 1,91
Shells femelle 1 g400-147A (]
35 male | 840032
Tous boitiers P 8 8,88 8,40 84001029 10 530
All shells ffeeﬂf;;’;g 8400-148A
male 8400-833
s 6 13,40 8,00 8400-2315 8 8,98
< femetle
female 8400-834
male 84001799 ¢
. 10 male — 16,00 8,50 - — ~
- femelle | 34001801
female

« Les contacts 11,5 mm petit fit équipent normalement tes connecteurs.
Les contacts & 1,5 mm gros Gt sont 3 commander séparément ou avec le connecteur (voir page 8} .
» Connectors are normally loaded with sinall barref confacts & 1,5 mm, large barrel & 1.5 mm .
Contacts are to be ordered separately as plece parts of with conneclors {see page 8).

contacts a sertir pour boitiers 5 et 6
crimp contacts for shell sizes 5 and 6

- male | 8400-3094
ﬁt’?t maie 22 | 18 | 038 | 093 3,30 53 584 s0 | 24 006} 0,21
sng?}gi}i b&%{&f ‘emelle 8400-6218
fernale
méle
- 8400-242A
g%;ﬁﬁ male 16 | 14 1134 | 191 3,30 - ~ ~
femetie y
large barrsl farmale 84006208
mé'ﬁ 8400-1407
525 raie 12 1 10 13181530 5,10 8400-1665 14 1.9
o femelle | a400.1405
female
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e nﬁﬁ@ b rem @nts - dfmenSi@ns Pour caicuie; I'encg;mg)reﬂ'%ept total connecteurfirac-
fiche type g - p lug type 8 gg;ddﬁggtg,‘;;%;ftf; d'addilionner ies cotes «B» de

Exempie : fiche type 8 plus raccord simple (002)
an boitler 1: 31,5 + 2,5 = 34 mm.
Embase type 1 plus raccord simple (002} en

4.2 Max. boitier 1: 27,5 + 2,5 = 30 mm.
B* cote avec céne de retenue.
To caleulate overall dimensioning of connector
¢ and backshell assembly, add the 2 dimensions B
=1 o of each part.
H — Example : Plug type 8 + backnut (002) shell size
I | 1 =315+ 25= 3dmm
a [ I Receptacte type 1 + backnut (002) shell size
s Ot EEE 1= 275 + 25 = 30 mm
| % E B™ includes retention cone.
¥ .
‘ H H Boitiers
-k heils
Cotes 1 2 3 4 5 6
B* Dim.
A 22,50 126,50 [ 33,00 (39,00 | 51,00 65,00

B* |31,50]31,50|31,50131,50]42,7042,7¢

embase a collerette carrée type 1 - square flange receptacle fype 1

Boltiers

4 trous o H G
4 holes

1 2 3 | 4 5 6

16,00 120,00 126,00 | 31,00 43,00}57,00
* 127,50 (27,50(27,80 27,90 39,10 39,10
16,00 (16,00 | 17,00 {1 17,00 17,00 | 17,00
18,50 | 22,50 | 27,50 | 33,50 | 44,50 | 81,00
12,50 112,50 [ 12,00 12,00 | 23,50 | 26,00
24,00 127,00 131,00137,00 148,00 66,00
18,00 121,00 125,00 31,00 141,00 53,00
320 3,201 3,20] 320} 3,20} 550

z A

C mar Eomay F

A
B
C
D
E
F
G
H

prolongateur type 5 - cable connecting receptacle type 5

L]

. <E J— i
0 T
) E‘i ; Boitiers
[ 5 hells
% - Cotes 1 2 3 4 5 6
Dimn.
B A 116,00 ]20,00126,00{31,00{43,00{57,00

B* [27.50|27.50127,6027,80|39,10}38,10
C 14,50 | 14,50 | 15,50 | 15,50 | 15,50 | 15,50
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embase a verrouillage type 9 - flange mounted plug type 9

Baoitiers
Shells

Coles
Dim,

22,50 | 26,50 | 33,00 | 38,60 | 51,00
32,50 | 32,50 | 32.50 | 32,50 | 43,50
19,00 | 23,00 | 28,00 | 34,00 | 45,50

Za

2400 | 27.00 | 31,00 | 37,00 | 49,00
18,00 | 21,00 | 25,00 § 31,00 | 41,00 .
3150 1 36,00 | 41,50 | 50,00 | 84,00 '

mim[([PIOle e

embase a collerette carrée type 1 avec picots droits
square flange receptacle type 1 with straight spills contacts

Type de A B
contact Boitiers
Contact Shells + 01
type rrin Max O
Picats 123 | 900 | 1050
%Ciﬂgs 850
Long 4 950 | 11,00
spitls

implantations a picots droits pour les arrangements 11, 21, 31 et 41
straight spill layout for arrangements 11-21-31 and 41

isolant femelle, vue face arriére (c0té soudure)
Terminalions viewed from female rear face (soldering side;
1896
A N
T
548
% 22
- =
475 478 = i i
o -
et 24l : /,*' : b
i i EedEy A A A
] ; A e / ¢ |
AT B ' 53:3"-;‘ i AT e S8 Ey ’
Sapt { 4 ”%”-]L*@é@'“—" f ! . i
- fo3 &8 8. 5 o 1 P SRR | I B LA L L L & 4+ %
: / \ e z? PSRRI ‘t W o 1: 1 i # ® #
\ & 37 / w - i ¥ ]
b \éf _'j"? o] N é?“ . ¥ ,,? 51: & 7 '
% pRReS ¢ SELEY.
. o E .‘-“-»...?._-4"” é
474 245
: 4%
+
248 g 22 +, e
o trous de pergage | 0,9 mm 22
hole sizes - 0.9 mm
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pergaég cloison - pannel cutout

4 trous 7 J

tixation par 4 rous &d

- & 3,2 tboitiers 1-2-3-4-5)

- 41 5,5 {boltier §
- 4 holes fixing dia. J
- 3,2 (shell sizes 1.2.3-4-5)
- ¢# 5,5 (shell size 6}

raccord simple métallique type 002 - metallic backnut type 002

raccord droit/coudé transformable type 008 & serre cables et presse étoupe
convertible siraight langled backshell type 008 with cable clamp and sealing gland

3%3

fr L3 fsans brade)

33

Toans bles

Boitiers

Shells
Cotes 1 2 3 4 5 8
Oim.

G + 4,10 | 1860 | 21,00 | 25,00 { 31,00 | 41,00 | 53,00
3| 19,50 | 23,50 | 28,50 | 34,50 { 46,00 | 62,00
Boitiers

Shells
Cotes 1 2 3 4 5 6
Dim.
18,50 | 22,50 | 27,50 | 33,50 | 44,50 | 61,00
250 250 250 2501 2001 3400
Botiars
Shetis
Coteg 1 2 3 4 5
Dim.
A 2250 1 2750 | 31,50 | 33,00 | 5050
B 26,00 | 3180 | 3650 | 4350 | 57.00
B 2350 | 4050 | 4600 | 55,00 | F4.00
G 1800 | 2156 | 2500 | 2850 | 4350
[ 2850 | 3450 | 3800 | 4500 | 6550
£ 1850 | 2280 | 2750 | 33,50 | 4500
F 700 10.00 15,00 19,60 | 22,50

IR



SOURIAU

an FCI Company

!

raccord droit métallique & serre-cébles types 003 et 004 selon diamétre de sortie
straight metal backshell with cable clamp type 003 and 004 depending on outlet O

R ;o
["‘ "1 B
; § ¢ Boiti
i \ oitiers
R 9 Shells
| Cotes 1 2 3 4 5 6
- A 18,50 | 22,50 | 27,50 | 33,50 | 45,00 61,00
J 004 B 15,50 | 16,50 | 23,50 | 23,50 | 27,50 45,00
D 7.00 | 10,00 { 13,50 | 15,50 22,50 | 36,00 ‘
003 8 22,00 | 22,00 | 23,50 | 26,50 3650] —
3] 8,50 | 12,00 | 1500 j 18002700 —

raccord coudé métallique a serre cables types 005 et 006 sefon diamétre de sortie
angled metal backshell with cable clamp type 005 and 006 depending on outlet &

:’" ? . Boitiers

| SN IR T B T N I
Gim.
A 18,50 | 2250 | 27,50 | 33,50 | 4500 | ~
— 53 B |27.50 | 30,00 | 3450 | 37.50 | 5100 | —
o | {3% 006 C | 16,00 | 20,50 | 22,50 | 28,00 | 40,00 | —
Y ) ¢ R D | 650] 950]1300]|1500}2250) ~
) * £ 5 | — 4350|4800 (5150 — | — ‘j

L& sortie D Gu|omC |~ 4800 | 4050 | 4150 | — | —
‘ exit E nolo— 1700 [16.00]2000 ) — -

raccord métallique avec presse étoupe et serre cables type 0010
metal backshell with sealing gland and cable clamp type 0010

: 7 du joint de presse éloupe Boters] 5D [Specit-
;’M—“*fiﬂ"——mﬂ _________ pour raccord type 0010 gm;s;s i) 5‘;;0{,
; o1 of sealing gland gasket
Ag i ey for hackshell type 0010 16,001 003 ¢
D T I 2 1250 004
wTTTET T " e s 14,50 1 405
e 1% S 14,00 | 006
T Boitiers 3 16,00 | 007
. T 2 3 4 18,00 | 008
el e A Cotes 19,50 | 009
Dim,
______ AU | S | = 0B 18,00 1 910
‘ H A 27,50 37.00142,00 18,50 1 011
- ' 4 |2050] 012
47 5 i
L R 44 5015250 B0 a250 ] 013
C 14,50 119,60 | 24,60 24501 014




raccord métallique a presse étoupe type 0011
metal backshell with sealing gland type 0011

B ] fiistage
. : " thread
N P
‘! £ = 4"{ Agitiers
! i Sheils
- 4 A Cotes 2 3 4
Dirn.
— A 26,00 | 31,00 | 36,00
39,00 | 44,00 | 49,00
S - | 2
% h 15,25 | 18,65 | 20,45
C pas pas pas
- 1411 ] 1,481 | 1,418
D 14,50 | 19,50 | 24,50
raccord intermédiaire a filetage «Pas du Gaz» type 0039
gaz thread adaptor type 0039
Boltiers
Shells
Cotes 1 2 3 4 5
Dim.
19,00 | 23,00 | 29,00 | 35,00 | 46,00
B 15,50 18,00 21,06 22.00 31,00
BN c G4 | Gus’ | G2 | GaiaT | Gt
13,157 | 16,662 | 20,955 | 26,441 | 33,249
) 2350 | 2200 | 27.00 | 34,00 | 44,00
. E 15,00 | 17,00 | 20,00 | 2500 | 2750
F goo | 800 | 800 | 800 | 900
G 2450 | 25,00 | 3100 | 37,00 { 48,00
raccord intermédiaire a filetage «Pas Electrique»
electric thread adaptor
Boitiers
Shelis
Cotes 1 2 3 4 5
Dim.
B maxi 18,70 | 18,70 | 18,30 | 19,30 | 18,70 19 30
Filetage
Thread 13 1 16 | 21 | 2v | 20 | 29
PE
D maxi 2250 | 26,50 | 33,00 | 43,00 | 43,00 51,60

13



4

accessoires et outillage - accessories and tooling

bouchons - caps
bouchon d’embase - cap for receptacle

références - part numbers

"SOURIAU

an FCl Company |

[

Boitiers |Bouchons pour embase] Bouchons pour fiche
Shetls | Caps for receptacie Caps for plug
1 B8400-11 8400-21
: 2 8400-12 8400-22
51 3 8400-13 8400-23
i . 4 8400-14 8400-24
Trou pout vis 54,5 “_QM
Hales for sctew 245 Fl ong, 136 rom 5 840015 8400-25
Chain length 185 mm 5 8400-16 8400-27
bouchon pour fiche - cap for plug
chtéajrs
hells
Cotes 1 2 3 4 5 ]
Dim.
A 22,50 | 26,50 | 33,00 | 39,00 | 51,00 | 65,00
8 24,40 | 24,30 | 24,80 1 24,80 | 27,20 | 28,70
C 10,20 | 10,20 | 10,30 | 10,30 | 13,80 | 14,30
Chaine iong. 185 man
Chain fength 185 mm D 5)3{) 5,80 5,80 580 5,80 .80
£ 17,00 | 17,00 | 18,00 | 18,00 | 18,00 | 18,00
oS Tor screw 4.5
F 22,50 | 26,50 | 33,00 | 39,00 | 48,80 | 64,50
joints de collerette - gasket
pour embase type 1 - for receptacie type 1
Boitiers
Shells 1 2 3 4 5 ]
Rétérences
Part numbers 8400-343 8400-944 8400-945 8400-2004 8400-2005 B400-1564
sertissage - crimping Rét. 8485 Ref. 8450

Posgitionnelr
Diametre Locator
des contacls Pince Bottier 5 Boitiers
Conlacls Pligr et & 1,234
& Shells § Shells
and & 1,234

MS 31914

souriay B4E5 M5 G20 A [ MS N0 A

1

215 1 g 21914

petit it s
smalt barrel souriau 8465

BADC-1608 | 84001807

Z15 1 go3ygn

gros 1ot :
farge barrel souriay 8465

8400-1608 |MS 1916 A

11

2B | s | 8400721 | 84001610
535 | 643 | 8459130 | 8450130
25 8453 | B459-129 | 8459129

@ 19 8459 8459-168 8459-168
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outillage d’insertion - insertion tools

(pour instruction de cablage voir «Bulletin Technique N°42) - (for wiring instructions see technical bullstin N°42)

Diamétre Boitigr B
des contacts et 6 Boltiers 1, 2, 3, 4
Contacts Shelt 5 Shells 1,2 3, 4
il and 6 *
1 B8400-2071 850(-93 B
@ 1.5
petit fat 8400-482 A B400-482 A
small barrai
@ 1,5
gros {0t 8400-482 A B400-482 A
targe barret
> 25 8400-482 A B400-482 A
@ 3,5 B400-482 A
) 8400-2129
o 10 insertion par poussée sur le cable

To insert contact ; push in with wire

outillage d’extraction - extraction tools

Diamétre Contacts Cordacts
des contacis méies femelies
Contacts & | Male contacts | Female contacts

&t 8500-31 8500-31
@15
petit fit 8400-448 8400-448
srmall barrel
~ 1,5
gros fat 8400-448 8400-448
targe barrel
o 2.5 8400-448 8400-322
& 35 5400448 8400-322
& 5 £400-448 B4D0-980 A
o 10 extraction manuelle
manuel extraction

Réf. 8400-2071

Ref. 8500-31

Réf. 8400-482 A

Réf. 8500-93 A

Réf. 8400-448

Ref. B400-446

R&f. 8400-322
Réf. 8400-98C A

Nota : pour Vextraction des contacts ¢ 1 dans les boitiers 5 et &, utiliser Poutil réf. 8310-31
Nate : for o1 contact extraction from shell sizes 5§ and 6 use tool part number 8310-31

support de serrage
tightening support

cié de serrage
backshell spanner

clé a sangle
strap clamp

O

Ref. 840062

Ref. 8400-447

Réf B498-04

i5



Nous nous ré{ervons le droit d'apporier & nos
matériels ioutes modifications gue nous juge-
rions utiles dans un but d'amelioration. Les
cotes portées dans nos catalogues sont donc
susceptibles de subir de légéres variations.
Nous donnerens sur demande toutes cotes de
détail nécessaires.

Souriau reserves the right to make any engk
neering refinements, alterations or improve-
menis deemed necessary on its products, The
dimensions appearing in this catalogue are
thus subject to change without notice. When
dimensions are critical detailed  drawings
should be requesited.

BELGIUM

S.E.B. Souriau

8, Quai des usines
1210 BRUXELLES
Tel: 32-(2) 242 33 7C
Fax: 32-(2) 216 41 29

CANADA

Burndy nc.

1530 Birchmont Road
SCARBCROUGH
ONTARIO M1P 2G8
Tel: 1-(416) 757 87 6%
Fax: 1-{416:1 757 21 11

FRANCE

Souriau et Compagnie

145, rue Yves-Le-Coz
TRO3S VERSAILLES CEDEX
Ted: B33-11 36 48 21 83
Fax: 33-(113048 2000

GERMANY

Souriau Electric GmbH
Heinrich Hertz Strasse |
D-4006 ERKRATH 1

Tel: 40-(2113 25 010
Fax ; 49-{211) 25¢ 11 57

connecteurs
connectors

GREAT BRITAIN

Souriau UK. Limited

Knaves Reech Industrial £state
Loudwater

Nr High Wycombe
Buckinghamshire HP1C 4QY
Tel: 44-(62) 852 4981

Fax: 44-(62) 852 84 55

INDIA

O E N Connectors Lid
Vyttiia PB n® 2

Cochin 682018 KERALA
Tal: 01-(484) 353 132/148
Fax ; 91-(484) 360 287

ITALY

Souriau ltaliara S.pA,

59 Viag Pelizza da Volpedo
20002 CINISELLO BALSAMO
Tal 30-{21 612 33 41

Faw: 39-(2y 660 10 364

JAPAN

Souriau Electromic Japan Company
Aovama Tower Building

24-15 Minami Agyama

2-Chome

Minato-Ku Tokyo 107

Tel s 81-(3) 423 40 31

Fax: 81-(3) 423 40 34

MEXICO

Burndy Mexico, S.A. DE C.V.
Calle DetRion® 12

Fracc Alce Bianco
NAUCALPAN DE JUAREZ
EDQO DE MEXICO CP 53370
Tel: 52-(5) 576 23 00

Fax: 52-(5) 358 82 &4

NETHERLANDS

S.E.B. Souriau

Essebaan 7

PR 174 2908 1.J

2600 AD CAPELLE A/D lUssel
Tel: 31-{10) 459 63 99

Fax: 31-(10) 458 54 67

UsA

Burndy Electronics Division/Souriay
Richards Avenue 51

NORWALK

CONNECTICUT 06856

Tel - 1-(203) 838 44 44

Fax: 1-(203 852 62 27

SOURIAU

an FCi Company
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